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CEDr. Eine andere Pflanze scheint gemeint zu sein Sugr. 2,104,10,
mit der ungenauen Bezeichnung H@W das Wort El'[gu' im Na-
men fiihrend.

HTEHT!TIT (HTO—G—W oder HT°) n, Waffenkammer, Arsenal M.
9,280. MBu. 1,5810. 5822. 3,13323,

SRR (von HTTED m. Krieger P.4,4,12. AK.2,8,2,35. H.770.
MBu. 16,212,

ﬂ@ﬁfﬂ_\(wie eben) adj. wafentragend; m. Krieger VS.16,36. Kaug.,
104. R. 2,53, 30.

E{Tgah (wie eben) dass. P.4,4,14. AK.2,8,2,35.
TR G M. 7,222, M. 267,2 . u.

HWE?]’ n. nom, abstr. von 3, H—G—HH P.5,1,121.

EITUQ'? HTHH—&-E\? adj. lebengebend: HTEP"{ mﬂ' WEFUEI'
o aﬁ‘(utr AV.6,52,3.

WT (FT° —+ZT) adj. dass. VS.3,16. AV. 2,13, 1. TS.2,5,12, 1.

HTE’("EF_{\ (AT° -+ gT°) adj. dass. Kavg. 72.

AR (1° + 75 »

HTJTIEI r,nO-a-HEI) adj. wm's Leben kdmpfend VS.

H'IUH'IT[ HI°+tmT} m. Arzened Rigax. im CKDr.

H‘@E{{ (35['[0—0—]'3\') m. die heilige Lehre von der Gesundheit; so

H.769. TARUT-

. Arzenei Rarnam, im CKDg,

16, 60.

heisst die medicinische Wissenschaft. Sie wird durch die Benennung
VYeda den eigentlichen heiligen Biichern und Wissenschaften beigeord-
net und als Supplement des AV, betrachtet, Sugr. 4,1, 12.15. Sie zer-
fallt in acht Hauptifacher: 1) Calja, Chirurgie; 2) CAldkja, die Lehre
von den Krankheiten des Kopfs und seiner Organe; 3) Kijakikitsa,
die Behandlung der Rrankheiten, welche den ganzen Leib afficiren; 4)
Bhatavidja, die Heilung der Seelenkrankheiten, die auf ddmonischen
Einflissen beruhend gedacht werden; 5) Kaumarabhrtja, Behand-
lung der Kinder; 6) Agadatantra, die Lelhre von den Gegengiften;
7) Rasdjanatantra, die Lehre von den Eliziren; 8) Va{{ikaraqa-
tantra, die Lehre von der S‘rdrkung der Zcugungskra/t Sugr. 1,2, 4.
fg" 3, 5. ST qurfmua‘mm 122, 14. WW—I
W:{ MBu. 2,442, ;;map wgrn‘mm{ U—ﬁﬂT HWHT%‘—
REcRl aqu T eaaTZA Hawv. 1539, 1332, Kug.
103. VP.28%. ein Upaveda Mapuus. in Ind. St. 1,13, 14. 20,28. 21,1
(EF{WFHT‘EI A T 'CH 'T{T_am e T'I'E\T:[ -
q‘[:{ ]'a[;h“q‘ m]’ﬂ', WW Verz. d. B. H. No. 931. u(':{T—
T N. 941. QFI'TFH No. 974. — Vgl EPI]TE'I{

Mﬁ 5. ﬂquTZ\_DF.

QTC{EFT['{ adj. den A] urveda in sich enthaltend: HHEF’TPT qtn
:[_\(‘Fi{r%l:l'g.) R. 1,43,32. .

ml]?{r{?ﬁ adj. subst. m. mit dem Ajurveda vertraut, Arzt gana
m]» zu P.4,2,60. gana EEZHT?' zu 4,4,102. In den Sch. zu H.
472: ﬂTIHcFﬁ

35{'[5{3{]’"1[ m. Arzt H. 472. Riéan, im CKDg.

sm‘q n. = EIT’TF{ am Ende eines comp.: —JITHIT]’ VS. 3,62. 'r"riﬁ'm'
i‘% mq %F{Fﬂ rrr{mtmr{ (,u Br.7,3,4,10. F[]'T’TCT Tarrr. Up.

2,3. mmmmﬁmmmmmqnpnmm 25,

H'PJ—;«FN’ adv. mit dem Menschen vereint: HTE' a3y H1-
H'L'raﬁ unter menschlwher Mitwirkung RV. 9,28, 5. W @qqﬁr';’;
T[‘$T Fl' IP'. 63,22,

HTECH die Verbindung mit dem Kirper oder der Person (bei den
éaina); angebl. das, was das Leben (SITE'FQ verkiindet (EHTQ%{) CoLEBR.
Misc. Ess. 1, 38%4.

ﬁ'w (QTZH_\—i— RT) adj. Leben, Gesundheit wiinschend Gar. Ba.
11,7,3,2. Kirs. Cu. 415,13 5,12,1. Agv. Ca. 10,3. M. 9, 41,

E[Tg@?ﬂ (#FT° +S§FQ adj. Leben schaffend, von Gottern AV, 3,31,
8. 5,9,8. 19,27,8.

ng Hmﬂ'—n—m m. P. 8,3,83; s.u.m3

ﬂ'l’llm'ﬂ'[ (HFT° +OO°) (. Lebensherrin AV.5,9,8 (voc)

ﬂ'l'E[)WT (HT1° +TT) adj. das Leben erhaltend VS. 22,1, TS. 1,1,43,2.

H@Wﬁ’{m (HT°+Y°) adj. das Leben verlingernd AV. 4,10,4;
vgl. 19,44, 1.

&ITLT?[ (von E[T"{H‘ ) adj. a) lebenskriftig, gesund, dem ein langes
Leben bevorsteht AK. 3 1,6. H. 479,Sch. Mkp. t. 186. WWTW
anqrr\w S.34,52. 35,17, srljmm TAIBT AV. 3,9,3. 6,47, 1.2. 14,1,45.
18,27,5. Suga. 1,123,19. FTSHTR TH 5:?7 M. 3,263. MBu. 1,2472. N.
16,25, von Agni, dem Leben besitzenden, und von andern Goitern TS.
2,2,32. Csr. Br. 13,8,4,8.9. AV.3,31,8. 8,2,13. mgmwa oder
m als Gruss M. 2,125, R. 4,22,30. P.8,2,83,Sch. in der Anrede CaT.
Br. 12,2,4,9. mit H@Wﬁ\redet der Wagenlenker den Gebieter an Bua-
raTA Zu Cik. B,2. MBu. 3, 725.752. N, (Bore) 13, 12. Cik. 5,2. 93,1. 96,
2. 97,4.15. Auch in anderer Verbindung wird dieser einen Wunsch
fiir ein langes Leben enthaltende Ausdruck gebraucht: HTEG—T[W—
T Visn. 86, 14. FTARTETAN RO Cix. 50,2, v. L (fir
H?{ﬂ?ﬁ). Meca. 99. Dudrras. 76,12, sehr beliebt ist der Ausdruck bei
den Buddhisten. HTH&II%[ in Yerbindung mit einem ady. pronom. gana
lTEP'TT‘ zu P. 5,3,14, Vértt — b) dauernd: HS[TI' AV.6,98,2. — ¢
alt: E[THZWFH' AT EFTF{H?{ Agv Grus. 4,6. — 2) m. a) N. des 3ten
unter den 27 Joga Mep. t. 186. — b) ein Stern (the Joga-star) im 3ten
Mondhause KAiras. 74.356. — c¢) N. pr. ein Sohn UttadnapAda’s Harv.
62. YP.86,N.1 (:\jushmanta). Samhrada’s 147 (vgl. N. 1),

sngai_ (von STIH) 1) adj. £. 3T lebengebend, das Leben kriftigend,
gesund gana F:l'ﬁﬁ'? zu P. §,1,111, Vartt. 2. Hl’gﬁ’&]’ @ a1 ﬂ'ﬁq

~ -~ ~

HICHINCSRTAWT M1 Cat.Br.44,7,4,2. 4,2,2.12.15. M.1,106. 3,106, 4,
13. MBn.1,2309. 2,236 (f,). R.4,1,95. 44,63. — 2) n. a) Lebenskraft, Le-
bensfitte: VTSTTERT STT: AT 2 1 HUTEEATe: AV. 2,20,1. 1,
26, 4. VS. 34,50, Car. Bs. 6,7,4,1.2. M, 2,52. R. 1,4,22. Pansiar. I, 129
= I, 4. e SATAT oder FAZAEA AT P.2,3,73. — b) Bele-
bung,; so heisst eine nach der Geburt eines Kindes zu vollziehende
Ceremonie Pir. Grus. 1,16 in Z. d. d. m. G. 7,331, — Vgl. ’SFTIFDUT

1. EITEF[\m. N. pr. ein Sohn des Purtiravas und der Urva¢! MBa.
1,3151.3760. Vikr. 143, VP. 398.408. — Vgl 1. H@Z, .

3

2. mgq\n. Un. 2,114, 1) Leben, sowohl Lebenskraft, Gesundheit als

Lebensdauer; langes Leben AK.2,8,2,88. H.1369. RV.4,10,11. W T -

| PSS

dra arrm 25, 12. 34, 11. T3yt AI?P'_ J}liﬁéﬁ:‘r 37,15, 44,6, 93,3, 'Q:TE?
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